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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére satisfaction.
Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccion.
Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalagao,
utilizacdo e manutencdo com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao. Se precisar
de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposi¢ao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto € stato progettato per offrirvi la massina
soddisfazione. Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

EuxaploToUue yia TNV ayopd oag auToU Tou TTPOoIiOVTOoG. 2aG OUNBOUAEUOUE va DIaBACETE TTPOCEKTIKA TIG
odnyieg eykaTtdoTaoNG, XPHONG Kal ouvtnpenong. ZXeAIACAPE AUTO TO TTPOIOV YIa va 0ag TTPOCPEPEI TTARPN
IKavoTroinon. Av xpeldleoTe BonBeia, N opdda Tou KATAOTAPATOG ATTd TO OTTOI0 AyopAoaTE TO TTPOIOV gival
oTn d1dbeon oag.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczyta¢ instrukcje instalacji, uzytkowania
i konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby spetnic wszystkie panstwa oczekiwania. W razie
potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozyciji.

Osakyemo 3a npuabaHHs Lboro npoaykty. Mu pekomeHayeMo BaM yBaXKHO MpovnTaTh iIHCTPYKLUIT 3i
BCTa@HOBINEHHS!, BUKOPUCTaHHSA Ta obcnyroByBaHHA. Mu po3pobunu uern npoaykT, wob 3abesneuntum
BalLle MOBHe 3a40BONieHHS. AKLOo BaM NoTpibHa gonomora, KomaH4a Balloro npogasus 3aBXaun rotosa
[0MOMOrTH BaMm.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare,
de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala. Daca aveti
nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagéo, uso
e anutengao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfagéo. Caso precise de ajuda, a equipe
da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance
instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you require
assistance, the team at your retailer is on hand to help you.




FR: AVERTISSEMENT : Pour éviter tout
risque de basculement, ce meuble/objet
doit étre solidement fixé au mur & l'aide
du dispositif de fixation fourni. Vérifier la
pertinence et la solidité du mur afin de
s’assurer que le mur puisse supporter la
charge du meuble/objet et résister aux
forces générées au niveau des fixations.
Un montage mal effectué peut provoquer
la chute du meuble/objet et des
blessures graves sur les personnes. En
cas de doute concernant l'installation,
demandez conseil a un vendeur
spécialisé ou contactez un professionnel.
*Utiliser des vis, rondelles et chevilles
adaptées au type de votre mur. Celles-ci
ne sont pas incluses. Pour obtenir des
conseils sur les vis et ferrures adaptées
& votre mur, adressez-vous a un vendeur
spécialisé.

ES: ADVERTENCIA: Para evitar cualquier
riesgo de vuelco, este mueble/objeto debe
fijarse firmemente a la pared mediante el
dispositivo de fijacion suministrado.
Compruebe la idoneidad y solidez de la
pared para asegurarse de que la pared
pueda soportar la carga del mueble/objeto
y resistir las fuerzas generadas en las
fijaciones. Un montaje inadecuado puede
provocar la caida del mueble/objeto y
provocar lesiones graves a las personas.
Si tienes dudas sobre la instalacion, busca
consejo de un vendedor especializado o
contacta con un profesional.

*Utilice tornillos, arandelas y tacos
adaptados al tipo de su pared. Estos no
estan incluidos. Para obtener asesora-
miento sobre qué tornillos y accesorios son
adecuados para su pared, péngase en
contacto con un vendedor especializado.

PT: AVISO: Para evitar qualquer risco de
tombamento, este mével/objecto deve ser
fixado de forma segura a parede através
do dispositivo de fixagao fornecido.
Verifique a adequacao e solidez da
parede para garantir que a parede pode
suportar a carga do mével/objeto e resistir
as forgas geradas nas fixagdes. A
montagem inadequada pode causar a
queda do moével/objeto e causar ferimen-
tos graves as pessoas. Em caso de
duvida quanto a instalagéo, consulte um
vendedor especializado ou contacte um
profissional.

*Utilize parafusos, anilhas e buchas
adaptados ao tipo da sua parede. Estes
nao estao incluidos. Para obter informa-
coes sobre quais parafusos e acessorios
séo adequados para sua parede, entre em
contato com um vendedor especializado.

IT: ATTENZIONE: Per evitare qualsiasi
rischio di ribaltamento, questo mobile/og-
getto deve essere fissato saldamente
alla parete utilizzando il dispositivo di
fissaggio in dotazione. Verificare
l'idoneita e la solidita della parete per
garantire che la parete possa sostenere
il carico del mobile/oggetto e resistere
alle forze generate in corrispondenza dei
fissaggi. Un montaggio non corretto puo
causare la caduta del mobile/oggetto e
provocare gravi lesioni alle persone. In
caso di dubbi sull'installazione, chiedere
consiglio ad un venditore specializzato o
contattare un professionista.

*Utilizzare viti, rondelle e tasselli adatti al
tipo di muro. Questi non sono inclusi. Per
consigli su quali viti e accessori sono
adatti alla tua parete, contatta un
venditore specializzato.

PL: OSTRZEZENIE: Aby unikngé ryzyka
przewrécenia sig, ten mebel/przedmiot
nalezy bezpiecznie przymocowac do
Sciany za pomocg dostarczonego
urzadzenia mocujgcego. Sprawdz
przydatnosc¢ i solidnos¢ Sciany, aby
upewnic sig, Ze $ciana wytrzyma
obcigzenie mebla/przedmiotu i wytrzyma
sity generowane w mocowaniach.
Nieprawidtowy montaz moze spowo-
dowaé upadek mebla/przedmiotu i
powazne obrazenia oséb. W przypadku
watpliwosci dotyczacych montazu nalezy
zwroci¢ sie o porade do specjalistycznego
sprzedawcy lub skontaktowac sig ze
specjalista.

*Uzyj wkretéw, podktadek i kotkéw
dostosowanych do rodzaju Twojej $ciany.
Nie sg one uwzglednione. Aby uzyskaé
porade dotyczacy tego, jakie $ruby i
taczniki bedg odpowiednie dla Twojej
Sciany, skontaktuj sie ze sprzedawca.

UA: NONEPEIKEHHS: W06 yHuKHy T
ByAb-AKOro pusnKy nepeknaaHHs, Ui
Me6ni/o6’ekT HeobxiaHo HaailtHO
3aKpinUTK Ha CTiHi 3a ONOMOro
KPINUMBHOTO MPUCTPOIO, IO BXOANTb Y
komnnekT. MepesipTe NpuaaTHICTb i
MILHICTb CTiHK, W06 NepekoHaTucs, Wo
CTiHa MOXe BUTPUMATU HABAHTAKEHHS!
me6niB/o6’ekTa Ta NPOTUCTOSTU cUnam,
LLIO BUHMKAIOTL Y KPIMMEHHSIX.
HenpaewunbHa 36ipka Moxe npuasecTu
[0 naaiHHa mebnis/npeamety Ta
CrIPUYMHNTIA CEPIO3HI TPABMM TTIHOAAM.
AKLO BM CyMHiBaETeCs LWOAO
BCTaHOBIIEHHS!, 3BEPHITLCS 3a MOpaaiolo
Ao cneuianisoBaHoro npoaasus abo
3BEpHITbCS A0 NpodecioHana.

* BUKOPUCTOBYITE LWYpYynK, Waiibu Ta
naro6eni, siki BiANoBiAaloTb TUNY BaLLOT
CTiHW. BoHu He BkntoveHi. LLlo6 oTpumatn
KOHCYNbTaLilo LWOAO TOro, siki Wypynu Ta
KpiNneHHsi NiAXOAATb ANSA BaLLOT CTiHU,
3BEPHITLCS A0 crnewianisoBaHoro
npogasus.

RO: AVERTISMENT: Pentru a evita orice
risc de rasturnare, acest mobilier/obiect
trebuie fixat ferm de perete folosind
dispozitivul de fixare furnizat. Verificati
adecvarea si soliditatea peretelui pentru a
va asigura ca peretele poate suporta
sarcina mobilierului/obiectului si poate
rezista fortelor generate la fixare.
Asamblarea necorespunzatoare poate
cauza caderea mobilierului/obiectului si
poate cauza raniri grave persoanelor. Daca
aveti indoieli cu privire la instalare, solicitati
sfatul unui vanzator specializat sau
contactati un profesionist.

*Folositi suruburi, saibe si dopuri adaptate
tipului de perete. Acestea nu sunt incluse.
Pentru sfaturi despre suruburi si fitinguri
potrivite pentru peretele dvs., contactati un
vanzator specializat.

BR: ADVERTENCIA: Para evitar
qualquer risco de tombamento, este
moével/objeto deve ser fixado com
seguranga a parede usando o dispositivo
de fixagao fornecido. Verifique a adequa-
¢ao e a solidez da parede para garantir
que ela possa suportar a carga do
movel/objeto e resistir as forgas geradas
nas fixagdes. A montagem inadequada
pode fazer com que o mével/objeto caia e
cause ferimentos graves as pessoas. Em
caso de duvida sobre a instalagao,
procure a orientagdo de um vendedor
especializado ou entre em contato com
um profissional.

*Utilize parafusos, arruelas e buchas
adaptados ao tipo de sua parede. Eles
n&o estao incluidos. Para obter orienta-
Gao sobre quais parafusos e acessorios
séo adequados para a sua parede, entre
em contato com um vendedor especiali-
zado.

EL: NPOEIAOMOIHEH: MNa va amogeuyei
0 KivBUVOG avaTpoTrig, auTtd To
ETTIITTAO/QVTIKEINEVO TTPETTEI VO OTEPEWBET PE
ao@AAEIa OTOV TOIXO XPNOIHOTIOILVTAG TNV
TTapeXOUEVN OUOKEUN aTepéwang. EAEyETe
TNV KaTaAANASTNTA Kail T 0TaBeEPOTNTA TOU
ToiXOoU yia va BeBaiwBeiTe OTI 0 Toix0g
HTTOPE VO UTTOOTNPIEE! TO POPTIO TOU
ETTITTAOU/QVTIKEIUEVOU Kal VA avTIOTaBEl OTIG
Suvapelg Trou dnuioupyouvTal oTa
egapTipata oTepéwang. H akatdAAnAn
TUVAPHOAGYNOT UTTOPET Va TTPOKAAETE!
TITWON TOU ETTITTAOU/QVTIKEIPEVOU Kal Va
TTpoKaAéoEl GOBAPO TPAUNPATIONS OE dTopa.
Edv éxete ap@IBONiEG OXETIKG pE TNV
£YKATAOTAOT, {NTHOTE CUPBOUAEG aTTd Evav
€£CEIBIKEUPEVO TIWANTHA A ETTIKOIVWVACTE pE
évav eTrayyeAparia.

*XpnoipotroinoTe Rideg, podEAeS kal
BUopara TTPOCAPUOCHEVA GTOV TUTTO TOU
Toixou oag. Autd dev TrepihapBavovral. Ma
OUHBOUAEG OXETIKA WE TO TTOIEG BIdEG Kal
egaptripara gival katdAANAa yia Tov Toixo
gag, EMKOIVWVAOTE PE Evav 1I5IKO TTWANTH.

EN: WARNING: To avoid any risk of
tipping, this furniture/object must be
securely fixed to the wall using the fixing
device provided. Check the suitability and
solidity of the wall to ensure that the wall
can support the load of the furniture/object
and resist the forces generated at the
fixings. Improper assembly can cause the
furniture/object to fall and cause serious
injury to people. If in doubt regarding
installation, seek advice from a specialist
seller or contact a professional.

*Use screws, washers and plugs adapted to
the type of your wall. These are not
included. For advice on which screws and
fittings are suitable for your wall, contact a
specialist seller.

FR Plan de la notice ES Esquema del folleto PT Plano de instrugbes

IT Piano delle istruzioni

EL >xedio odnyiwv PL Plan instrukcji

UA Ornag nocibHnka RO Planul instructiunilor BR Esbogo do folheto
EN Overview of the guide

FR : Matériel - ES : Material - PT : Material - IT : Materiale - EL : YAIk6
Materiat - UA : Matepian RO : Material - BR : Material

01 PL:

EN : Equipment

FR : Montage - ES : Montaje - PT : Montagem - IT : Montaggio
o 2 EL : ZuvappoAdynon - PL : Montaz - UA : 36ipka - RO : Montaj
BR : Montagem - EN : Assembly

FR: IMPORTANT,

ES: IMPORTANTE,

PT: IMPORTANTE,

a conserver pour
consultation ultérieure :
a lire attentivement

IT: IMPORTANTE, EL:
da conservare per
ulteriore consultazione :
da leggere attentamente

conservar para consultar

posteriormente :
leer atentamente

>HMANTIKO,
KPOTNOTE TO YIA
MEAAOVTIKN avagopa.

Al0BacTE TO TTPOCEKTIKA

conservar para futuras
consultas : por favor,
leia com atencao

PL: WAZNE,

do zachowania na
przysztosc¢: prosze
przeczyta¢ uwaznie

UA: BAXIMBO,

RO:IMPORTANT,

BR:IMPORTANTE,

wob 6yTn 36epertn Ha
ManbyTHE NOCUMAHHS:
Oyab nacka yBaXkHO
npounTanTe

EN:IMPORTANT,
to be retained for
future reference:
please read carefully.

a se pastra pentru
consultarea ulterioara:
cititi cu atentie

por favor manter para

referéncia futura:
leia com atencéo.



Matériel
Materiale
MaTepian
Equipment

ES Material PT Material
EL YAko PL Materiat

RO Material BR Material

(

X8

@@

—r

(




£ £
o @
DN O
B
CcC C C
6 6 O
===
-
o0 Mm
[y

o

[y

>

©

<

o S
sgg8
[ c
6 3 06
S W=
»n a0
W
iel >
oo 5
oo =2
g8¢E
ccaold
O Owv v
==m <
0 < Z
cES@

2

o







o a7
Eﬂwﬂ,ﬂw/ A -
§ %/%W

=l

||||||

|||||||




FRIIT

= —
[% ov @ ou ’O\Q ov !I
ASSOCIATION MAGASIN LIVRAISON  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

L4 J
&
PAP

Garantie 5 ans / 5 afios de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etwv /
Made in China

Gwarancja 5 -letnia / FapaHTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Garantia de 5 anos / 5 -year guarantee

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001- Ronchin 59 790 - France

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa

Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za

BupobHuk: TOB "Aneo Cepsice3 CA.",

Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHLweH, OpaHuis.
IMnopTep, cy6'eKT rocnoAaploBaHHs,

L0 BiANOBI/IA€ 32 BUKOHAHHA rapaHTiiiHNX 3000B'A3aHb :
TOB "Nlepya MepneH Ykpaina", 04201 Ykpaina, m.Kuis, Byn.
MonapHa 17A, +380 44 498 46 00.



